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1. BBEAEHHUE

B Teopum o0O0ydeHUS HMHOCTpAaHHBIM S3bIKaM oOOLIen3BeCTeH (aKT, UYTO YeNOBEK
MOJTHOCTBIO BIIQJCET SI3BIKOM (B TOM YHCIIE€ M HWHOCTPAHHBIM) TOJIBKO TOTAa, KOTJa OH
pacnonaraer (pa3eoJOrHYeCKUMH 3HAHUSAMH 3TOTO s3blka. Dpaszeosmorus s3pIka OOBIYHO
CUMTAETCA CaMbIM CJOKHBIM ISl YCBAaMBAaHUS PA3ZEiOM S3bIKa W IMOITOMY IOCIEAHUM II0
oyepean B MpoOIecce OBIAACHHS S3bIKOM. Bripouem, caMm mporecc ycBauBaHUs s3bIKA HE TOT )K€
CaMblil y TeX, KOTOpPbIE YCBAaUBAIOT POJHOM SI3bIK, U y TEX, KOTOPHIE N3Y4alOT HHOCTPAHHBIH S3BIK.
Koneuno, mpenmnonaraercs, 4To HOCHUTEIH S3bIKa XOPOIIO «pa3OUpPAaIOTCS» B CBOEM POTHOM

SA3BIKC.

N3BectHO, uyTO pycckas (¢pas3eonoruss UMeer cBou KopHu eme B 50-bix IT., korma B. B.
Bunorpaznos Hanucan cratbto OcrhogHble noHamus pycckoll (pazeono2uu Kaxk JUH28UCUYeCKOU
oucyuniunvl (1946) W BBIACIMI TPU OCHOBHBIX THMa (Ppa3eosoru3MoB: (pa3eoOrHYecKue
cpauieHus, (ppazeosornueckrue eIuHCTBa U (Ppazeonornueckue couetanus (rpymmsl). B obmem,
(bpazeosnorus - ITO «paszes HAyKu O SA3bIKe, U3yUJaromuid (pa3eooTHYecKyl0 CUCTEMY SI3bIKa B
e€ COBpEMEHHOM COCTOSHMU U uctopudeckoM paszButum» (Illanckuii 1985: 4). ®paszeonorus
SBJISICTCS XOPOILIO PA3BUTON JIMHTBUCTHUYECKOW TUCHMIUIMHOM, KOTOpas MPUBIEKAET BHUMAHUE
Bce OoJiee MIMPOKOro Kpyra uccienonareneid. @pa3zeoquaakTuka, ¢ Ipyroil CTOpOHbI - OJIHA U3
MOJIMCIUIUIMH  ()pa3eosIOTHH - OTHOCHUTEIILHO MOJIONAsi JUCHHUIUIMHA [0 CPaBHEHUIO C
¢bpaszeonorueii, 1 €€ MOXHO OIPENENIUTh KaK JIMHTBOAMJAKTHYECKUI acreKT (pa3eosorHH.
3amava QpazeouIAKTUKH - aHAIM3UPOBATH MpoOsieMbl 00yueHHs (pa3eosoru3smMaM M pemaThb

9TH MPOOIEMBI.

Mpbl ynoMsiHyau (hpa3eouIakTUKY, TIOTOMY YTO OHA SIBJISETCS 4acThIO 3TOM pabOThI, Mpexe
BCETro B NMPAKTUYECKOM cMbIcie. Mnes ans AaHHOM paboThl BO3HHMKIIA U3 MPEANOTI0KEHHUS, YTO
MOJIO/IbIE JII0/IM B XOPBaTHH B HEJAOBOJIBHOMN CTENEHU MCTIONB3YIOT (Ppa3eooru3Msel B s3bike. [1o
9TOW TpUYMHE MBI PELIWIM TPOBECTH HCCIEIOBaHUE, YTOObI MPOBEPUTH, €CIH ITO
MPENOI0KEHNE SBISAETCS UCTUHHBIM, WIM HEeT. TeM He MeHee, YUUThIBast TOT (haKT, 4TO MBI B
pe3yibpTaTax HCCIEAOBAHUS OXUIAIM HU3KYH0 3HAKOMOCTb PECIIOHJEHTOB C aHAIU3UPYEMBIMU
¢bpazeonoruzmMamMu ¢ MHUGPOJOTUYECKUM KOMIIOHEHTOM, Mbl OJHOBPEMEHHO MPEUIOKUIN U

MMOTEHITUATBHBIA CIIOCO0 pereHusT JaHHOUW MPOOIEMBI.



PaboTa COCTOMT W3 IATH IIaBHBIX pa3nueiioB. B paszmene Teopemuueckue pamku TpeacTaBlIeHa
Hay4yHas OCHOBa, Ha KOTOpOil IIOCTpoeHa Hacrosiias pabora. Pasmen Memooonocus
ucciedosanusi OOBSICHIET KaKUM CIIOCOOOM TPOBOJMIOCH HCCIIEIOBAaHHME, IMOTOM OIMUCHIBACT
COCTaB PECIOHJICHTOB, YYaCTBYIOIIUX B MCCICIOBAHUUM M CIOCOO OOpabOTKH IMOJTydEHHBIX
naHHbIX. B pazmenax [lpesemmayus pesyiomamos ucciedoséanus W Ananuz pesyibmamos
[IPEICTAaBICHb KBAaHTUTATHBHBIN M KBaJMTATHBHBIN aHAIM3 JaHHBIX. B caMOM KOHIle paboOThI
npeiaraetcs (ppaseoauaakTUUeCKas CIOBapHas CTaThs JJISI XOPBATCKOro (hpaseosiornsma

izmedu Scile i Haribde.



2. TEOPETUYECKHUE PAMKHU

I'maBHast 1enb 3TOM pabOTHl — C OJJHOW CTOPOHBI, SMIIMPUIECKUM CIOCOOOM JI0Ka3aTh, YTO
MOJIO/IBIE TIOKOJICHUS, KOHKPETHO CTYIEHTHI, OyayIIHe BBICOKOOOpA30BaHHBIC JIIOJIU, CIIA00
3HAIOT U CJIa00 MONB3YIOTCS Ppa3eoaoru3MaMu ¢ MU(OIOTHUECKONH KOMIIOHEHTOM, a ¢ JPYroi
CTOPOHBI, TOJOWTH K PpEIICHUIO JTaHHOH NpPOOJEeMBI C MOMOIIBI (Ppa3eoauTaKTHKH.
®pa3zeonorus sA3bIKa SBISETCS CIIOEM SI3bIKa, KOTOPBIH eMy J1aeT 0COOSHHYIO U BOCTPEOOBAHHYIO
HKCHPECCHUBHOCTH U €€ HAJ0 COXPAHSITh.

BroxHoBeHHEe I TMONBITKM  PENICHUS OTOW TPOOJeMbl MbI HaloUId B JIETCKOM
(dpazeonornyeckom cioape Yma narama E. U. Poraneoit u T. I'. Hukutuubel. TOT ClioBaph
HOBOT'O THIIA HAPABJICH K JIETSIM MJIAJIIIIETO IIKOJBLHOTO BO3PACTa, KOTOPBIC Yepe3 UHTEPECHBIC
pacckasbl U HWIPY 3HAKOMSITCS C ()pa3eosioTM3MaMH W 3allOMUHAIOT WX. [ J1aBHas 1elb 3TOTO
CIIOBapsi, IO MHEHHIO aBTOPa, MMEHHO «T'apaHTHPOBAHHOE YCBOCHHE PEOCHKOM (PpazeosoTu3Man
(Poranesa 2014: 44). YUTtoObl OCYIIECCTBUTH 3Ty II€Jb, ABTOP IMOCTApAJICS CO3/1aTh CJIOBaph,
YUUTHIBAIOIINNA «OCOOCHHOCTH THIA MAMSITH U THIIA BOCIPUSATHS WH(OPMAIIMA COBPEMECHHBIMU
netbMu» (TaM ke: 57). IMEHHO ATOT NPUHIUN SBISETCS OJHMM M3 CAaMBIX BAXXKHBIX B
COCTAaBIICHMH  JIIOOOTO  cioBaps, a OCOOEHHO  JETCKOro. ABTOp  CYHMTaeT, YTO
AQHTPOTOLIEHTPUUECKUN TOAXOA K COCTaBICHHUIO CJIOBaps, T.e. OpPUEHTAIMs Ha ajpecara
y4e0HOTO CIIOBapsl ABJISIETCS YCIOBHEM TS CO3/IaHMsI KaueCTBEHHOTo cioBaps (Tam xe: 15-16).
Kpome mncuxomorndeckux 0coOEHHOCTEH OIpeNeieHHOr0 BO3pacTa — B HACTOAIIEM Cliydae
JeTe MIIAJIIIETO IIKOJIEHOTO BO3pacTa, aBTOP IMMOHUMAET, YTO B IEHTPE JKU3HH COBPEMEHHBIX
JIeTeii HaXOJUTCS — COBpEMEHHasl TeXHONOrus. [leTu BhIpacTaroT ¢ MPHUCYTCTBHEM TelIEBU30pa,
MoOunpHOrO TenedoHa, KoMmmblorepa. [loJ KOHCTaHTHBIM BIHMSIHUEM KOMITBIOTEPHOM
TEXHOJIOTUH «ITPOU30II0 U3MEHEHUE (EHOTHUIIA YETIOBEKA: Y COBPEMEHHBIX JICTEH APYrou THIT
NaMSTH ¥ BOCTIPHUATHSA. DTO NETH, He dumarouue Xyo0oreCmeeHHoU Jumepamypsl, XOTUM MbI
toro win Het» (Pynenko 2008: yum. no PoraneBa 2014: 29-30, xypcuB Mmoii). OO0 3ToM
W3MEHEHUH B YEJIOBEUECKON MaMsATH TOBOPHUTCA YxkKe HekoTopoe Bpemsi, HO E. Poranesa
MPU3HACT ITOT ¢hakm W TBITACTCS NMPUMEHHUTH ITO 3HAHHWE Ha TMPaKTUKE. Dmo SBJISACTCS, Ha
camoM pene, [ epkynecogvim noogueom. I'oBopst 00 3TOH TeMe, BOSHUKAIOT BOIIPOCHL: TIOYEMY, B
o0meM, KOMITBIOTepHAsh TEXHOJOTHS (YHKIMOHUPYET HMMEHHO TaK, Kak (YHKIHOHUPYET,
MoYeMy B OTOW O0OJIACTH TOCTOSIHHO HAONMIOJAIOTCS YIYYIICHUS; TMOYEeMY KOMIIbIOTEpHAS

TEXHOJIOTHUS Tprucyma Be3ne? OCHOBHBIC MPUHIUIIBI pabOTHl KOMITBIOTEPA (TO, YTO MBI BUIANM H
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[IOHMMAeM KaK CpeHHE M0JIb30BaTEIN ) 3HAYMTEIbHO IIOX0KH Ha IPUHIMIIBI, 10 KOTOPHIM Hallla
namsiTh «paboraer». B Hamem mosre, kak u B VHTepHeTe, Hanpumep, CYLIECTBYIOT CCBUIKU
(aura. hyperlink) — veiiponnsie cBsizu; Ha camoM zesne MHtepHeT (uHTepceTh, anril. International
Network) mo anamoruu OTHOCHTCS K HEWpoHHOH ceT. [lodTOMY HeE sBIsieTcss OCOOCHHBIM
(eHOMEeHOM, 4YTO JeTHM C CaMOro paHHEero JEeTCTBA IOJIb3YKOTCS pPa3sHbIMU TaJKeTaMu ¢

y,HHBHTCHBHOﬁ JIETKOCTBIO 1 UHTEPECOM.

B cootBerctBuM ¢ 3THM OOHapyxenuem E. PorameBa moHsuia, 4yTo OHa JOJKHA YCTPOUTH
CIIOBapb, KOTOPBIH HE TMOXO0X HAa «XYI0KECTBCHHYIO JUTEPaTypy», VYUUTHIBas pPaHbIIE
VIIOMSIHYTO€ OCO3HAHUE, YTO JETH OOJbIIe HE YMUTAIOT XYI0KECTBEHHOU nmreparypbl. Hamo
YCTPOUTH CIIOBAph, KOTOPBI HAIOMUHAET KaKyI0-J1. KOMIBIOTEpHYIO UTpy. [losTOMy rinaBHBIMU
MPUHIMIIAMUA, O KOTOPHIMH OHa paboTana HaJ CIOBapeM SIBISIOTCS «UHTEPAKTHBHOCTHY,
«aKTUBHOCTH» U «oOpasHocTb». WHTepakTMBHOCTH cjoBaps (M aKTUBHOCTh YHTATEJIA)
MOJTyYArOTCS «TUAIOTU3AIMEH METaTeKCTa, TapMOHHU3UPYIOLIETO TUAJIOT aBTOpa C YUTATEJIeM,
TUIEPTEKCTOBOM OpraHu3anueil MaKkpo- U MUKPOCTPYKTYPBI CIOBaps, HCIOIb30BAHUEM HTPOBBIX
MPUEMOB  KOHCTPYMPOBAHUSA  JIEKCUKOTpaUUEeCKOro TEKCTa, MPUONMKEHHUEM €ro K
WHTEPAKTHBHOW KOMIIBIOTEPHON WIPe C HECKOJIBKHMH YPOBHSIMH OCBOCHHS (Dpa3eosioru3mar
(Poranesa 2014: 9-10). OGpa3HOCTh B ClIOBape M300pakacTCs B WILIIOCTPAIMSIX, B KOTOPBIX
«(hpazeonoru3mMel BHICTYNAIOT UCKIIIOUYUTENBHO B CHIIBHOM KOHTEKCTYaJIbHOM MO3HIIMMIY (TaM Ke:
10). TTox «ycBoeHueM ¢pa3zeoaoru3mMa pedOEHKOM», aBTOP MOHMMAET HE TOJBKO TOT (aKT, 4To
YUTATENI0 HAJO0 BBIYYUTH €ro JAePUHUIMI0O, HO U (aKT, 4yTo ajapecaT mociie paboThl Haa
(Gpa3eosoru3MoM MOJHOCTBIO JOJKEH OBJAAETh A3TUM (Hpa3eosioTU3MOM, T.€. CYMETb €ro

HUCIIOJIb30BATh B peanLHoﬁ KHU3HH.

Hano ynomsHyTh eiie oAuH BaXHBIH (aKT, UTPAIOLINIl 3HAYUTEIBHYIO POJIb B ATOM BOIIPOCE.
Jlns gereil Miaalero IIKOJBHOTO BO3pacTa XapaKTepHa TEHAEHIUS MOHMMAaTh Bce OYKBaJIbHO.
®pazeonoru3mMbl  (QPYHKIIMOHUPYIOT TIO COBCEM IMPOTHUBOMOJOKHOM MPUHIMILY, HX HaA0
[IOHMMAaTh B NEPEHOCHOM cMbiciie. CioBapb-iocobue Yma nanama ¢ IOMOLIBIO paccka3oB 00
STUMOJIOTUH  (pa3eosoru3Ma, OINUCAHUIM pealbHbIX S3BIKOBBIX CHUTyallud ymnoTpeOiieHus
OIpeJieIeHHOro  (hpa3eosoru3Ma, WUIIOCTpalMid M T.J. IOCPEACTBEHHO IIOMOTaeT JIeTIM
3alIOMHUTH 3Ha4YeHHe OyKBaJlbHOE M TIiepeHocHoe. Takum oOpa3oM y Jerell pa3BHUBaeTCS

CIOCOOHOCTh TIOHUMATh MUP Ha Oosee 4yeM OJHOM ypoBHe. MccienoBaHue, IpeACcTaBIEHHOE B



Hay4HOU ctathe Frazeologija djecjega jezika: psiholingvisticki pristup, npoBeIeHO XOPBaTCKUMH
CICIUAINCTAMH IO JIOTONEJAWHA TOJHOCTHIO TOATBEPXKIACT TO, YTO CKa3aHO BBIIIE.
HccnenoBaTeny MpUIILTA K BBIBOJY, YTO, B KOHKPETHOM CIIy4ae 9-JIeTHUE ACTH TOJBKO YACTUYHO
UMEIOT CIOCOOHOCTh TOHHMMATh aHAIM3HpyeMble (HPa3eosioTU3Mbl B TMEPEHOCHOM (TOYHOM)
3HayeHUU. [lepBol cTagueil TMOHMMaHUS (Ppa3eosoTU3Ma SBISICTCS HMEHHO OVK8AIbHOE
noHnManue (Qpaseonoru3ma. [IpaBuibHBIE TOJIKOBaHUS (pazeosiorTu3Ma  HCCIICIOBATEIH
CBSI3BIBAIOT C MOTCHIIMAILHBIM YTCHHEM IPEIEACHTHBIX TEKCTOB (CKa3KH, pacckasbl, 6acHu). B
3aKJIIOYCHUN CTaThbH HMCCIENOBATENHM NPEJIaraloT TaKoe pelIeHHe, KOTOPOe BKII0YANO Obl H

MICUXOJIOTHYECKU# 1 muHrBHcTHYecKmid acriekThl (Kuvaé Kraljevi¢, Lencek 2012).

Kpome Bcero mpodero, Mbl JOJDKHBI YIIOMSIHYTh M, YTO aBTOp MOAYEPKHUBAET HEOOXOJUMOCTh B
ciioBape oOecrieuuBaTh BBINOJIHEHHE €Il€ OJHOT0 Ba)KHOTO MPUHIMIA — NPUHLIUIA HAYYHOU
oocmoeepnocmuy. B o0meM, MOXHO cKa3aTh, 4TO IpoOieMa B y4eOHBIX MaTepuajax B
«COBpPEMEHHBIX» MIKosax (B XOpBaTHM) KOPEHUTCS, MEXAYy NPOYUM, U B OTCTYIUIEHHUH OT
IPUHIUIA HayYHOU JOCTOBEPHOCTH. YUeOHbII MaTepualn B HaYaJbHBIX LIKOJAX WM CIMIIKOM
JIETKUI» WM KpallHE TSDKENbI, HENOHATHBIM. M3 Toro mcxomaur, 4ro OH NpPOCTO HE B
COOTBETCTBUM C IICUXOJOTMYECKUMH BO3MOXKHOCTSIMM U 3HAHUSIMHU JETCKOrO BO3pacrTa.
[TpuHIUIBI, KOTOPBIE CIEAYET aBTOP B CO3AAHUU JETCKOTO (Ppa3eoqoruueckoro cioBaps JErKo
NPUMEHATCST M Ha y4yeOHble Marepuanbl B IIKOJIAX — HE Tepss TOYHOCTh IEPEHOCHMOI

uHpOpMaINY, T.€. HAYUYHYI0 OOCHOBEPHOCHD.



3. METOJA0JIOI'usi UCCJIEJOBAHUSA

3. 1. PecnoHaeHTHI

B orbope pecnonmeHToB He ObUIO OcoOeHHOrO Kpurepusi. OHH BBHIOMPATUCH TI0
MNPUHIUIY JOCTYIHOCTH MU CIy4YalHBIM 00pa3oM, UMes B BUJIY MPAKTHUYECKHUE BO3MOXKHOCTH
3TOro HccnenoBanus. [IpuToM B cocTaB pecroOH/IEHTOB BOLUIA CTYACHTHI, U3y4alOIIHe PYCCKUIA
s3bIK W JuTepatypy Ha @Dwmiocodckom dakynerere B 3arpebe. B ompoce yudactBoBamo 150
pecroHieHTOB. YTO KacaeTcs TeHIepHONW CTPYKTYPBI ONPOLICHHBIX, OOJIBIIMHCTBO COCTABIISIOT
xeHuabl  (79%), a MyxkumHbl TONbKO 21% (cm. Tabmumy 1). TlpeoGmanaromas g0Jist
YYaCTBYIOIIMX B OMPOCE ObUIM KEHIIMHBI U 3TO HE YIWBUTEIBHO, €CIM y4eCTh TOT (akT, UTO
OOJBIIMHCTBOM CTYIeHTOB Ha ®dunocodckoMm ¢dakynbreTe SBIAIOTCS HMEHHO JKEHIIUHBIL.
Bo3spacTHOl cocTaB pecrmoHICHTOB JOCTaTOYHO MoOJogod — oT 18 mo 30 ner, Tak Kak Bce
OIPOILICHHBIC ABJISIOTCS cTyneHTamu (cMm. Tabmuny 1). B onpoce yyactBoBai u onuH 54-neTHui
CTYIEHT, KOTOPOIO Mbl HE BKJIIOYWJIM B aHajiU3 pe3ylbTaTOB, YUUTHIBas TOT (akT, 4TO
UCCIIEIOBAaHUE MPOBOJMIOCH CPEAM MOJIOAON TOMYNALMUA, a YHOMSHYTBIA pPECIOHACHT
3HAYUTENBHO BBLIENSETCS 10 BO3PACTY, T.e. ABjserTca aymaaepom’. Ilo 7Toii mpuumHe B UTOTE

noy4aetcsi 149 pecrnoHeHTOB.

Tabnuya 1. I'enoepuas u 6ospacmmuas cmpykmypa

Kenmmusr  Myxkunmnabl Cymma

F 118 31 149

% 79 21 100
M+ SD 21+2 21+£2 21 +£2

C 21 20 21

D 19 19 19
min - max 18 - 30 18 - 25 18 - 30

YAymnaep (aur. outlier) — 510 HaGmOIEHKE, BEIXOASAIIEE 32 MPE/IEIbI JOBEPUTEIHLHOIO HHTEPBAIIA.



3.2. U3mepenne

MBI TOJIB30BANIMCH AHKETUPOBAHUEM KaK METOJOM IPOBEIEHUs HccienoBanus. B coctas
anketsl Bomwio 30 (pa3eosoru3mMoB ¢ MU(OIOrUYECKOH KOMIIOHEHTONH?. MBpl pelIdiu B3ATh
UMEHHO 3TH (pa3eoIOrH3Mbl, TaK KaK MbI IIPEIIO0IaracM, 4TO MOJIOJIbIC PECIIOHICHTHI, HEITaBHO
CTaBIIME CTYIEHTAMH, JOJDKHBI 00Namath 3HaHUAMU 00 OCHOBHBIX MH(ax Onaromaps ux
IIKOJIBHOMY  (OCOOGHHO cpeaHeMmy) oOpa3oBaHuio. Bce ymnoMmsiHyThIe — (pa3eosOTU3MBI
3a(bHKCPIpOBaHLI B CJICAYIOIHUX CJIOBApAX, KOTOPBIMU MBI IMOJIb30BAJINCh.

- Josip Matesi¢ (1982). Frazeoloski rjecnik hrvatskoga ili srpskog jezika. Zagreb:
Skolska knjiga.

- 7. Fink Arsovski et. al (2006). Hrvatsko-slavenski rjecnik poredbenih frazema.
Zagreb: Knjigra.

- Antica Menac et al. (2011). Hrvatsko-ruski frazeoloski rjecnik. Zagreb: Knjigra.

- Antica Menac, Zeljka Fink-Arsovski, Radomir Venturin (2014). Hrvatski
frazeoloski riecnik. Zagreb: Naklada Ljevak.

[IpyHuMass BO BHHMMAaHHE BO3MOKHOCTH PECIIOHJCHTOB COCPEIOTOUYHTHCS Ha 3a/JaHue Mo
BPEMEHHBIE OTPAaHUYEHUS TIOTIOJHEHUs aHKEeThI, Mbl pazgenuau 3tu 30 ¢pazeomorusmoB B 3
TpyNmbBl, TakuM o0Opa3oM, YTO Kaxkmas rpynma (T.e. Kaxaas aHkera) coxaepxut 10
¢bpazeonoruzmoB. Paznenss ¢paszeonorusmsl B TPYHIBL, MBI CTapaINCh CTPOUTH OJHMHAKOBO
CIIOKHBbIE aHKeThl. Ho mocie mpoBeleHHs HCCIEAOBaHUS Mbl TMPHUIUIM K BBIBOAY, 4YTO B
MCCIICIOBAHMSIX TAKOTO THIIA JTy4Iie ObLIIO OBI MEpe]l CaMbIM aHKETHPOBAHUEM MTPOBECTH KPATKOE
MpeABapUTEIIbHOE MPOOHOE aHKeTUpoBaHWE — momnpocuTh 10 — 20 dYenoBeK OTBETUTH Ha
aHKETHBIE BOIPOCHI, M TOT/A IO pe3yabTaTaM 3TOr0 MPOOHOTO AaHKETHPOBAHUS MPABUIBHO

pasaciInTb (l)paSGOHOl"I/BMBI (HO ux CJ'IO)KHOCTI/I) o rpy1uiiam. Ho HECMOTpPA Ha 3TY BO3MOXKHO

2Cwm. [punosxenue 1.

AHanmsupyemsbie ¢paseonoru3mel cieayromue: 1.1ijep kao Apolon, 2. Ahilova peta, 3. Argusove o€i, 4. Arijadnina
nit, 5. hrana bogova, 6. pobrati lovorike, 7. lovorov vijenac, 8. presje¢i gordijski ¢vor, 9. Damoklov mac, 10. izmedu
Scile i Haribde, 11. Herkulov posao, 12. vratiti (okrenuti) kota¢ povijesti (toak historije), 13. i¢i gigantskim
koracima, 14. Talijin hram, 15. jabuka razdora, 16. kamen mudraca, 17. okrefe se (vrti se) kolo srece, 18.
Prokrustova postelja, 19. Sizifov posao, 20. Tantalove muke, 21. prometejska vatra, 22. bogat kao Krez, 23.
Pandorina kutija, 24. zagonetka Sfinge, 25. trojanski konj, 26. popeti se na Parnas, 27. uskrsnuti kao Feniks iz
pepela, 28. pogodila je Amorova (Kupidova) strijela (strelica) koga, 29. hram bozice (boginje) Atene, 30. homerski
smijeh



METO/I0JIOTHYECKYIO OIIMOKY, AUCIIepCHOHHbIH anam3® (anri. ANOVA), NpoBeIeH HaMH T10CIe
AHKETUPOBAHUS, TIOKA3aJ1, YTO HET 3HAUUTEIbHON Pa3HUIIBI MEX]Ty aHKETUPOBAHHBIMU TPYIIIIAMHU.
B wurore, xaxkmas rpynmna AOJDKHA AaTh 3 OTBETa HAa KaXIbli (hpa3eonorusm. ITO 3HAYMT, YTO
KaX/IbIi PECIIOHJCHT B OAHOH rpymme Obl1 qoipkeH aath 30 orBeToB. B ankere TpeGoBanach
nHdopmanus: 1) o 3HaueHUu ¢pazeosioru3Ma, 2) o0 ero MCIoJb30BaHUM B KOHTEKCTE, U 3) 00
ero obpase, T.e. accolMallld, KOTOPYIO JaHHBIA (pa3eosoru3M BbI3bIBaeT. Kpome 3HaueHus
¢bpazeosnorn3Ma, pecoHCHTHI ObLTH JOJDKHBI HAMCATh U KOHTEKCT €ro UCTOIb30BaHUS, YTOOBI
MBI TIOTOM MOTJIM NPOBEPHUTH, MOHUMAIOT JM PECHOHACHTHI JAaHHBIN (Pa3eosoru3M Ha YpOBHE
KOHTEKCTa, B KAKOM KOHKPETHOM KOHTEKCTE OHU yHnoTpeOunu Obl ppazeosnorusm, u sBiIseTcs Ju
3TOT KOHTEKCT MPAaBUJIBHBIM WU HET. AcCCOLMalUs, KOTOPYI ONpPEICNICHHbIN (hpa3eonorusm
BBI3bIBaCT (WJIM HET) B TEPBYIO ouepedb TpeOoBajach sl MOTCHUUAIBHBIX HWILTIOCTPAIHHA

(dpaszeonoru3ma B Oy IymemM.

3. 3. CrarucTuyeckasi 00padoTKa MoaTy4eHHbIX JaHHbIX

[Tony4yeHHble B XOJ€ AHKETHPOBAHWS JaHHBIE MBI 00pabOTalM JBYMs crocoOamu:
KBAJIMTATUBHO M KBAaHTUTaTHBHO. KBanmuraTuBHas oO0paboOTKa NpPOBOAMIACH C IOMOIIBIO
KOMIIbIOTEpHO# mporpammel Atlas.ti, a kBanTuTaTHBHAs ¢ momousio nporpammbl IBM SPSS

Statistics.

3M€TOZ{ B MaTeMaTUYCCKOM CTaTHUCTHKC, HaHpaBJ’IeHHHﬁ Ha IIOHMCK 3aBUCHMOCTEH B OKCIICPUMCHTAJIbHBIX AAaHHBIX
HyTéM HCCJICAOBAHUSA 3HAYUMOCTHU pa?,m/lqnﬁ B CpCAHUX 3HAYCHUAX.



4. TIPEBEHTAIUSA PE3YJIBTATOB UCCJIEJOBAHUSA

B »TOoM pasgene Mbl MOKaXeM pe3ylbTaThl KBAaHTHTATHBHOM OOpabOTKM JaHHBIX.
I'maBHast menb 3TOM 00pabOTKHM, MOKa3aTh MpPEXAE BCEr0 B KaKOH CTENEHM PECHOHICHTHI
3HAKOMBI C aHAJIM3UPYyEeMbIMH (pazeonoru3mMaMud M, B CBSI3U C OTHUM, I[IOKa3aTh Kakue
(dpaseonorn3mel HaOpanu Oosblie OAJIOB HA TECTe, T.€. Kakue (pa3eosoru3mMbl HamOoJsiee
M3BECTHBI CPEAM HAIIUX PECIIOHICHTOB, a Kakue HaOpajii MEHBIIIE, T.€. KaKue HaXOIATCS COBCEM
BHU3Y HaIlel «(pa3eoaornuecKon MIKaIbl 3SHAHUS.

B Tabnuiie 2 MOXHO MOCMOTPETH MOPSIOK (Ppa3eosorn3mMoB 1Mo 3HAYSHHIO, HAUMHAas ¢ Hanbouee
M3BeCTHOTO (ppaseosiorusma. 31ech BUIHO, 9To (pazeonorusm Ahilova peta ssisiercst Hanboee
M3BECTHBIM (DPa3eoOru3MOM Cpeay MOJIOJBIX CTYACHTOB, a BBICOKO Ha IIKale CTOST H
cnenyromme dpaseonorusmsr: lijep kao Apolon (96%), pogodila je Amorova (Kupidova) strijela
(strelica) koga (96%) i Sizifov posao (94%). Ha Bompoc, Kakoe 3Hau€HHE HMEET CaMbIii
u3BeCTHBIN (ppaseosorusm - Ahilova peta - Bce pecioraenTs! (50) Hamucaau Kakoi-TO OTBET, a
u3 3tux 50 poBHO 96% OTBETUIIM NPaBUILHO. BHU3Y LIKaIbl HAXOAATCS, HAUMHAS C IIOCIEAHETO,
BOT Kakue (paseonorm3mbl: kamen mudraca (2% mnpaBuiibHBIX OTBETOB), POpeti se na Parnas
(2%), Talijin hram (4%) i homerski smijeh (4%). BaxxHo ToXe MOYEPKHYTh U, YTO HA BOIPOC O
3HAQYCHUH CaMOro HEW3BECTHOro (paseonmoru3ma - kamen mudraca, oTBeTwiia JOCTATOYHO
MaJieHbKasi J0J1s1 ONPOLIEHHBIX (TOJbKO 20 PeCOHAECHTOB). DTO 3HAYUT, yTO 30 PECIOHIEHTOB
BooOI1e HUYero He Hanucanu. M3 atux 20 pecrioH1eHTOB 5% OTBETUIIM MPABUIIBHO, @ YUYUTHIBAS
BCEX PECHOHJICHTOB, KOTOPbHIE 3aMOJIHSIM 3Ty AHKETY, BCEro JMIb 2% OTBETUIM MPABUIIBHO.
Bosbsmem erie, Hanpumep, dpaszeonorusm Talijin hram. Ha Bompoc 06 ero 3HaueHUH OTBETHIIH
TOJBKO 6 PECIOHJEHTOB (3TO 3HAYUT, YTO 44 PECIOHJEHTAa HUYETO HE HAIMCAH), U3 KOTOPHIX
33% oTBeTIIIH MTPaBUITBHO (TOJBKO 2 pecrioHieHTa). B mpeanocieHeli KOJIOHKeE, YKa3bIBArOIIeH
Ha OOLIMI MPOIEHT MPAaBUIIbHBIX OTBETOB, BUJIHO, YTO U3 BCEX PECIOHAEHTOB, 3aNOJIHSIBIIUX

AHKCTY, TOJILKO 4% oTBeTHIN IMpaBUJIbHO Ha JTaHHBINI BOIIPOC.



Tabmuua 2. Uepapxus ppazeonocuzmos no snaveHuo

ZNACENJE
N

R. Nije Postotak Postotak to¢nih
br. Odgovorilo  odgovorilo rijeSenosti (%) odgovora (%)
1 Ahilova peta 50 0 96% 96%

lijep kao Apolon 49 1 98% 96%

poquila je Amorova 49 0 96% 96%

strelica koga

Sizifov posao 48 2 98% 94%
5 okrece se kolo srece 47 3 94% 88%
6 uskrsnuti kao Feniks iz 16 3 80% 76%

pepela
7 trojanski konj 43 6 84% 73%
8 i¢i gigantskim koracima 43 7 84% 2%
9 lovorov vijenac 41 9 85% 70%
10 hrana bogova 37 13 89% 66%
11 jabuka razdora 44 6 70% 62%
12 Herkulov posao 35 15 83% 58%
13 zagonetka Sfinge 34 15 82% 57%
14 presje¢i gordijski ¢vor 32 18 78% 50%
15 jzmedu Scile i Haribde 27 23 93% 50%
16  pobrati lovorike 38 12 63% 48%
17 Ppandorina kutija 44 5 48% 43%
18  bogat kao Krez 19 30 95% 37%
19 Arijadnina nit 22 28 82% 36%
20 Tantalove muke 28 22 61% 34%
21 okrenuti kota¢ povijesti 36 14 36% 26%
22 prometejska vatra 22 27 41% 18%
23 Damoklov mag 12 38 58% 14%
24 Argusove o¢i 7 43 43% 6%
25  Prokrustova postelja 5 45 60% 6%
26 hram bozice Atene 6 43 33% 4%
27 homerski smijeh 5 44 40% 4%
28 Talijin hram 6 44 33% 4%
29  popeti se na Parnas 14 35 7% 2%
30  kamen mudraca 20 30 5% 2%
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Bo-nepBbIX, HaI0 MOAYEPKHYTH TO, YTO OYEBUIHO - CIIMIIKOM MHOI'O PECIOHJIEHTOB HE CyMEINN
OTBETUTh HA aHKETHbIE BONpOChl. Bo-BTOpbIX, mocMoTpeB Ha Tabmuiy 2 CHOBa, MOYKHO
3aKJIIOYUTh, YTO B OCHOBHOM T€ CTYIEHTBI, KOTOpBIE JalIM KaKOW-TO OTBET Ha BOIPOC O
3HaueHuH (hpaseosioru3ma, Ha caMoM JEeJI€ U 3HAu 3TOT OTBET, T.€. OTBETHIIN IpaBUIbHO. Toxke
BAXHO IOJYEPKHYTh, KOHKPETHO B JTOM CIly4ae, YTO JOCTATOYHO TPYAHO YCTaHOBUTH
IIPABUJIbHBIN MOPAZOK MOCIEIHUX HECKOJIBKO (Ppa3eosOrM3MOB, €CIU B3SThb TOJBKO KPUTEPHM
IIPOLIEHTA TOYHOCTH OoTBeTa. Hano Toxke yd4ecTh U 4MCIIO JIIOJEH, KOTOphIe BOOOIIE OTBETUIN HA
BOIIPOC, ¥ CKOJIBKO U3 3TUX OTBETOB ObLIN MPaBWIbHBI, U T.J., CIELYs] IPUMEPY UHTEpIPETALUU

U3 MpeabayIero ad3ana.

B cnenyromeit Tabmune, Tabiumue 3, nmpuBomsTcs (Ppa3eonoru3Mbl MO TOYHOCTH OTBETA HaA
BOIPOC O KOHTEKCTE MCIOJIb30BaHUs ONpelielieHHOro (paseosnoru3ma. [Topsiiok Mo KOHTEKCTY B
OoJIbIIeH MM MEHBIIEH CTENIeHN MOXO0K Ha Tabnuity 2 — mopsiok 1o 3HaueHuro. IlepBoe Mecto
Ha JTOW ImKase 3aHUMalT 1Ba ¢paseonoru3ma: Ahilova peta (86%) u lijep kao Apolon, a
BBICOKO KOTHpyeTcst U ¢paseonorusm pogodila je Amorova (Kupidova) strijela (strelica) koga
(82%) wu, xoneuno, Sizifov posao (74%). Ilpennonoxenue, caeIaHHOE B Hadaye, 3/1€Ch OISThH
MOJTBEPKAaeTCs. Bce pecrnoHIeHThI, KOTOpPbIC HANMCATU KOHTEKCT HCIIOJIb30BAHUS ITUX 4
¢dpazeonoruzmoB, 100-nporieHTHO TOYHO OTBeTHIM. C JIPYroil CTOPOHBI, yYUTHIBAS OOIIMIA

MIPOLIEHT 3TOTO 3aJaHusl, OH cocTaBisieT 74-86% (3a 3T 4 dpazeonoruzma).

[To cpaBHEHMIO C MpeABIAYIIEH TaOJIUIIeH, PECTIOHICHTHI PEITHIN TO 3a/1aHne Xyxe. Bee-Takw,
MO>KHO cCJieJaTh BBIBOJ, YTO T€, KOTOpPHIE 3HAJIM 3HAUEHHUE OIpe/eleHHOro (paseosnorusma,
3HAM M KOHTEKCT €ro HCMoib30BaHusA. UTOOBI 3TO J0Ka3aTh, MBI MPOBEIU KOPPEISIIMOHHBIN
tect. [lokazanoch, 4TO MEXAYy OTUMHM JABYMS IIEPEMEHHBIMHU, KOHTEKCTOM M 3HAUYCHHUEM,
€CTECTBEHHO CYUIECTBYET KOppEeJAlus, IMpU 4YeM CWibHas. Bropouem, cpaBHHBas 4YHCIIO
MPaBWIBHBIX OTBETOB Ha KOHTEKCT C YHCIIOM OTBETOB HA 3HAYEHHE, BUJIHO, YTO PECIOHJICHTBHI,
XOTs 3HAIOT 3HAUEHUE OMpeeNieHHOro (pa3eonoru3ma, ¢ OONBIIUM TPYJAOM ONPEACISIOT

KOHTCKCT UCIIOJIB30BAHUSA 3TOT'O (I)pa3eonor n3Ma.

Uro kacaetcst Gppa3eoqoru3MoB, HAXOAAIIUXCA BHU3Y IIKaJbl, TYT MOCIEIHNE MECTa 3aHUMAIOT
no4TH Bce (Hpa3eosorM3Mbl M3 MPEbLAYIIEeH TaOIHIbl, HAYMHAS C MOCIEAHEro: popeti se na

Parnas (2%), homerski smijeh (2%), Atenin hram (2%) u Talijin hram (4%).
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Tabmuua 3. Uepapxus ¢ppazeonocusmos no konmexcmy

KONTEKST
N

R. Nije Postotak Postotak to¢nih
br. Odgovorilo  odgovorilo rijeSenosti (%) odgovora (%)
1 Ahilova peta 43 7 100% 86%

lijep kao Apolon 43 7 100% 86%

Eﬁgﬁgg%‘; aAmoro"a 40 9 100% 82%
4 Sizifov posao 37 13 100% 74%
5 jabuka razdora 36 14 89% 64%
6 okrece se kolo srece 33 17 94% 62%
7 uskrsnuti kao Feniks iz 33 16 91% 61%

pepela
8 Pandorina kutija 39 10 74% 59%
9 i¢i gigantskim koracima 35 15 83% 58%
10 Herkulov posao 27 23 96% 52%
11 hrana bogova 27 23 96% 52%
12 trojanski konj 25 24 100% 51%
13 lovorov vijenac 21 29 100% 42%
14 zagonetka Sfinge 20 29 95% 39%
15 presje¢i gordijski évor 20 30 90% 36%
16 pobrati lovorike 26 24 69% 36%
17 izmedu Scile i Haribde 17 33 94% 32%
18 bogat kao Krez 14 35 100% 29%
19 okrenuti kota¢ povijesti 28 22 50% 28%
20 Tantalove muke 14 36 93% 26%
21 Arijadnina nit 9 41 100% 18%
22 prometejska vatra 11 38 64% 14%
23 Argusove oci 6 44 83% 10%
24 kamen mudraca 14 36 29% 8%
25  Damoklov mag 4 46 75% 6%
26 Prokrustova postelja 3 47 67% 4%
27 Talijin hram 2 48 100% 4%
28 hram bozice Atene 2 47 50% 2%
29 homerski smijeh 1 48 100% 2%
30  popeti se na Parnas 6 43 17% 2%
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B Tabmauie 4 nmpuBoAsTCS pe3ybTaThl MOCIEIHETO 3aaHus B aHKeTe, 00pasa (paseosiorn3ma.
TyT cuTyanust u3MEHsIETCsA, TYT Ha IepBOoe MecTo momHsuics ¢paseonorusm lijep kao Apolon
(84%), a morom muayt jabuka razdora (80%) u Sizifov posao, u Ha TpeTbeM MECTe HAXOIUTCS
¢dpazeonorusm Ahilova peta ¢ 74%. B 3ToM 3ajaHuK MbI HE OILICHHBAJIM TOYHOCTH OTBETA,
TOJBKO OTMETHJIM TOT (haKT, HAMKCAIU JIA PECIOHACHTHI OTBET WJIM HE HAalHMCalld, T.€.
MOSBIIACTCS JIM Y HUX KakoW-Inmbo oOpa3 (M accoruaiys) Wik HeT. [lociennue mMecra, KpoMe
y)Ke 3HaKOMbIX (paseosoruzmoB Atenin hram (6%) u homerski smijeh (8%), 3aHsuin U HOBbIC

¢bpaseonorusmer: Prokrustova postelja (12%) u Damoklov mac (16%).
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Tabnuua 4. Uepapxus ppazeonocuszmos no oopasy

Broj sudionika (N)

Er Odgovorilo Nije odgovorilo o dggj;?gal((o %)
1 lijep kao Apolon 42 8 84%
2 jabuka razdora 40 10 80%
3 Sizifov posao 40 10 80%
4 Ahilova peta 37 13 74%
5 pogodila je Amorova strelica koga 36 13 73%
6 kamen mudraca 35 15 70%
7 okrece se kolo srecée 34 16 68%
8 uskrsnuti kao Feniks iz pepela 33 16 67%
9 trojanski konj 33 16 67%
10 Herkulov posao 32 18 64%
11 lovorov vijenac 32 18 64%
12 i¢i gigantskim koracima 31 19 62%
13 Ppandorina kutija 30 19 61%
14 hrana bogova 29 21 58%
15 okrenuti kotag povijesti 27 23 54%
16 zagonetka Sfinge 22 27 45%
17 pobrati lovorike 21 29 42%
18 izmedu Scile i Haribde 21 29 42%
19 presje¢i gordijski ¢vor 20 30 40%
20 Avrijadnina nit 18 32 36%
21 Tantalove muke 17 33 34%
22 prometejska vatra 16 33 33%
23 bogat kao Krez 11 38 22%
24 Talijin hram 10 40 20%
25 popeti se na Parnas 9 40 18%
26 Argusove o¢i 9 41 18%
27 Damoklov ma¢ 8 42 16%
28 Prokrustova postelja 6 44 12%
29 homerski smijeh 4 45 8%
30 hram boZice Atene 3 46 6%

B tpex Tabmunax (Tabawma 5, 6 u 7), koropeie Haxoaarcs B [lpuioxkeHun 2, MOXHO

MMOCMOTPETH PE3YJIbTATbl AHKCTUPOBAHUSA, PA3ACIICHHBIC 10 aHKCTAM.
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5. AHAJIM3 PE3YJIbTATOB

B 37O r1aBe MbI MOMBITAEMCS OOBSICHUTH PE3YJIbTAThI, MOJYUYCHHBIC CTATHCTUYCCKOM
00paboTKO# AaHHBIX. [lapaieTIbHO ¢ 3TUM MBI MPOBEAEM M KBAJMTATUBHBIA aHAIN3 JaHHBIX,
4TOOBI OJJHOBPEMEHHO WIUTIOCTPUPOBATh M IMOJKPEHHUTh BCE, YTO CKa3aHO paHblie. B pamkax
3TO# paboThl MbI HE 00paboTai Bce (Bpa3eoqOru3Mbl, a TOIBKO 6 Gpa3eosoru3MoB, KOTOPbIE
MBI CYUTAIIM UHTEPECHBIMHU [Tl aHanu3a: Herkulov posao, ic¢i gigantskim koracima,; Talijin hram,

jabuka razdora; kamen mudraca; vratiti (okrenuti) kotac povijesti (tocak historije).

Haunewm ¢ nepBoit aHkeThI U ¢ niepBoro ¢paseonorusma — Herkulov posao. CHoBa mocMoTpeB Ha
Tabmuue! 2, 3 u 4, MOXKHO YBUETH, YTO 3TOT (Pa3eoIOru3M HAXOIUTCS B TIEPBOI MOJIOBHHE BO
BCEX TpexX Tabiuiax, HO OJIKe cepenuHe, 4eM Hadalxy. OTO 3HAYUT, YTO PECHOHICHTHI
JOCTaTOYHO XOPOIIO 3HAIT 3TOT ¢paseonorusm. B Jlmarpamme 1 mokazaHbl pa3HOBUIHOCTH
oTBeTOB Ha (paszeonoruzm-crumyn Herkulov posao, T.e. 3 napamerpa — ero 3Ha4deH#He, KOHTEKCT
u obOpa3. CnoBapHas neduHUIIMS 3HAUYCHUSA clenyomas: ,tezak posao, velik/nadljudski
napor< (FRHSJ 1982: 496) (mocn. TsbKenblid TPyA, NPEBBIMIAIOIINN OOBIKHOBCHHBIC CHIIBI
genoBeka). 110 AITUMOIIOTHN W3 3TUMOJIOTHYECKOTO ciioBaps Pycckas ¢hpazeonocus: ucmopuxo-
smumonocuyeckuui crosaps aBTopoB A. K. bupux, B. M. Mokuenko u JI. . Crenanoss! u3 2005
r. ['epaks ObUT M3BECTHBIM, IIPEXK/IE BCEro, Oaaronaps cBoeil nmpemouHoi cuite. binaronaps 3toit
XapakTepucTHKe [epakia pa3BHBaeTCs 3HAUY€HWE NPUBEACHHOrO (Qpaseonmorusma. Ho B
YIIOMSTHYTOW JiarpaMMe Mbl BUIUM, YTO HEKOTOPOE YHCIIO PECTIOHIEHTOB, OTBEYasi Ha BOMPOCHI,
aymMaid o0 OJHOM M3 caMbIX 3HAuuTeNbHBIX MHU(OB o [I'epakiie, Ha3BaHHE KOTOPOTO
«/lBeHaaaTh MOJIBUTOBY», KOTOPbIE PeajJbHO ObLTH IepOMUYECKUMH, KaK HaMHCaId U HEKOTOpbIe
W3 HAIINX PECMOHAEHTOB. JTOT MU( B HanOoJIbIIIeH CTETIEHH BUJIEH B o0pa3e (ppazeonorusma (B
HallleM HCCIIeIOBaHWM). B CBA3M ¢ 3THM, W3 OSTOro Muda MPOU3ONUIM M HEKOTOpbIE
HeTpaBWIbHBIE OTBETHI, KaK Hampumep — tudi posao u neugodan posao, KOTOpBIE MOTYT
CBSI3aThCsl C MOJBUTaMu [ epakia, B TOM 4YuCIlie M, HalpUMEp, C OUUCTKOW ABTUEBBIX KOHIOIIECH
(cMm. otBer proljetno ciscenje B komonke SLIKA, T.e. oOpa3). UTo kacaercs KOHTEKCTa,
HEKOTOpBIE PECHOHJEHTHl YMOTpeOmian Obl (pa3eosoru3sM B KOHTEKCTE (U3UYECKOTo Tpyna
(fizicki naporan posao), a HEeKOTOpBIE B KOHTEKCTE MHTEIUICKTYallbHO AesiTenpHocT (2. godina
kroatistike, ispitni rokovi). ITocnennue aBa mpumepa yHnoTpeOJICHUsI €CTECTBEHHO OINMCHIBAIOT
(TPYAHYIO 3a/1a9Y.
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Huarpamma 1. I'padmueckoe n3o6paxeHue OTBETOB HA BOIPOCHI O 3HAUCHUH, KOHTEKCTE U
obpase dpazeonorusma I'epryiecosvl noosucu (mpyowl)

i5 associgted with

*B CKOOKax IMPUBOJUTCA YHUCJIO OTBETOB; C YBECJIMYCHUEM YHCJIa OTBECTOB MCHACTCA €TI0 LBET
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Crnenyroumii ¢ppazeonorusm — iéi gigantskim koracima B Tabnunax 2 v 3 Ha TO3UIUH YyTb-4yTh
BBIIIIE, YEM paHbIlIe B TEKCTE OMMCAHHBIN (pa3eosiorusM, a Hiwke B Tabmure 4, T.e. B UEpapXxuu
(bpazeonoru3moB 1o odpa3zy. CinoBapHas aeuruIms Ppa3eoaoru3mMa cieayromas: ,,ciniti velik 1
brz napredak® (moci. OwicTpo mporpeccupoBatb) (FRHSJ 1982: 259). Dto 3HauuTt, uTO,
HECMOTps Ha TO, YTO PECIOHJCHTHI JYYIIe 3HAJIH ATOT (pa3eosioru3M, Bee-Taku (Hpa3eoaoru3m
Herkulov posao y nux siBisiercst 6osiee o0pa3HbiM (ppaseonoru3momM. B /luarpamme 2 BUAHO, YTO
3TOT ()pa3e0IOTU3M BBI3BIBACT Yy PECIIOHICHTOB aCCOIMAIIMKA HA 00pa3bl KOHKPETHBIX TMT'AHTOB
(Pantagruel, Veli Joze) ninu npocTo Ha KaKOr0-JIMOO MPHUIYMAaHHOTO IMTaHTa M HA €ro CJICIbl Ha
3emiie. UTo KacaeTcsi OTBETOB B CBSI3U CO 3HAYCHHUEM, OOJIBITMHCTBO CTYJCHTOB OTBETHIJIA TOYHO,
HO HEKOTOPBIC M3 HUX HAIUCAIU ObICIPO X0O0UMb U 8 JHCUSHU 8eCmu ceOsl NPEeMeHYUO3HO. ITH
HEMPABUIbHBIC OTBETHI OTPA3HIUCh €CTECTBEHHO M HA KOHTCKCTHI HCIOJB30BAHUS 3TOTO
¢dpaszeosioru3ma, B KOTOPbIX CTYACHTHI ObI MCIOJIB30BAIN aHATU3UPYEMbIe (PPa3ecoJOrH3MbI: MO
OTHOIICHHUIO K TOPJbIM, BBICOKOMEPHBIM JIFOJSIM, H K TeM, KOTOPBIC YaCTO «COKPAIIAIOT ITYTh)

WIN «KOTOpPBIE BElyT ceOsl OE3yMHO».

Huarpamma 2. I'paduueckoe n300pakeHre OTBETOB Ha BOMPOCHI O 3HAYCHUH, KOHTEKCTE U
oOpa3ze ¢pazeonoruzma uomu (08ueamuvcs) 2ueaHmcKuMuy wazamu enepeo

igted with

!ﬁ brzo napredovati {17-0}

h2% div kako koraca {9-0}]

Pantaarue B}

ﬁ brz napredak {8-0}

rZ0 WCen

*B CKOOKax MMPUBOAUTCA YHUCJIIO OTBCTOB; C YBCIIMYCHHUEM YU CJIa OTBCTOB MCHACTCA €TI0 LIBCT
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dpaszeonorusm Talijin hram 3aHsn HU3KKE MO3UIMK BO BCEX TPEX TaOJIUIAX; HAXOIUTCS Ha 27-
oif m 28-0i1 mo3unuu B Tabmumax 2 u 3, u Ha 24-0oii B Tabnuie 4. CiooBapHas aepUHUALINS
¢dpazeosiorusma cienyrooimas: ,kazaliste (mocn. Tearp) (FRHSJ 1982: 184). Tonbko oaux
pECTIOH/IEHT aOCOJIOTHO TOYHO NpWBEN 3HaueHHWe (paseonorusma (meamp), a HEKOTOpHIE
JIOTaIbIBATICH U HAMKCAIIH, YTO PEYb HJET O YEM-TO CBSI3aHHBIM ¢ Komenue (Tanus — smo mysza
KoMmeOuu) Wik UCKycCcTBOM. Kopoue, TOJIBKO JBa PECHOHICHTa HAOPaJIMCh CMEIOCTH HANUCATh
KOHTEKCT KCIIOJIb30BaHus (pa3eosiorn3Ma U UM yJIaJloCh HamucaTh 3TO TOYHO. B oOpase Bce-

TaK{ OLIYIIAETCS TyX UCKYCCTBA U AHTUYHBIX BPEMeEH (U IIBETOB).

Huarpamma 3. I'padudeckoe n3o0pakeHre OTBETOB Ha BOIIPOCHI O 3HAYCHHH, KOHTEKCTE U
obpa3se ¢pazeonoruzma xpam Taruu u Meronomervl

i5 associatedwith

i5 associdted with

*B CKOOKax MPUBOAUTCA YHUCJIIO OTBCTOB; C YBCIIMYCHHUEM YUCJIa OTBCTOB MCHACTCA €TI0 LIBCT
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dpaszeonorusm jabuka razdora manm mHTepecHBIe pe3ynabTaThl B 00eux aHamm3ax. Ho, mpexie
BCEro, MpHBEJEM CIOBapHywo aehuHunuio (paseonorusma: ,kamen smutnje, predmet spora
(svade)* (moci.xkameHb MPEeTKHOBeHHMS, mpeamMeT cropa (ccopei)) (HFR 2014: 188). B mikaine mo
3HAYEHUIO OH HaxoauTcsa Ha 11-0i mo3uImu, Mo KOHTEKCTY Ha 5-0if, a Mo o0pasy 3aHsuI naxe 2-
0¢ MeCTO. DBOJBIIMHCTBO PECIOHICHTOB IOHMMAET 3TOT (Pa3ecosoru3M KakK MpeaMeT
paszHoriacus. bosee Toro, BooOIie He OO COBCEM HEMPAaBUIIbHBIX OTBETOB. Bripouem, OTBETHI:
odlucujuci dogadaj u tijeku/ishodu cega, teska odluka, mydme moaxomsT OMUCAHUIO KOHTEKCTA
ucroiib30Banusi. C Ipyroil CTOPOHBI, JOCTATOYHO OOJIIIOE YKCIO PECIIOHJCHTOB B 3TOM CiIydae
BMECTO 3HaveHHs (Ppa3eosioru3mMa OMUCBHIBAINM €ro MpoucxoxiacHue. OHHM Jae HaHCcaId
mounoe MPOUCXOKICHNE (Hpa3eosoru3mMa, HECMOTPSI Ha MHOTOYHCIICHHbIE ONOJICHCKHE MOTHUBBI
HalKMCcaHHbIC pecroHaeHTaMu B oopase (Adam i Eva, Biblija, u T.1m1.). B KOHTEKCTEe TOMUHUPYIOT
NPUMEPBI Pa3HBIX HHTEPIIEPCOHANBHBIX (OJIM3KAX) OTHOIIEHHH. DTy KOMITOHEHTY 3HAYEHUS

OIWH N3 PCCIIOHACHTOB CHUTAJI CTOJIBKO Ba)KHOﬁ, YTO BKJIIOYUII €€ B I[e(pI/IHI/IHI/IIO (Za dVOje

bliskih).

Huarpamma 4. I'padudeckoe n300pakxeHHe OTBETOB HA BOMPOCH! O 3HAYCHUH, KOHTEKCTE U

oOpase ¢pazeonoruszma s0,10K0 pazoopa

is associjted with

G

is associgted with

*B CKOOKax OPUBOJUTCA YHUCJIO OTBCTOB; C YBCIIMYCHUEM YHCJIa OTBCTOB MCHACTCA €T0 LIBCT
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CrnoBapras nedununms (paseonsorusma kamen mudraca cienyromias: ,rjeSenje svih zagonetki;
najbolji postupak za rjeSavanje kakva problema* (FRHSJ 1982: 227) (mocn. paspemicHue Bcex
3arafiok; Jy4imuid crmoco0 perieHusi Kakoi-mubo mpobnemsl). B XopBarckoM Si3bIKE 3TOT
(dpa3eonoru3M He OYEHb YaCTO W IIHUPOKO ymorpebmsiercs. Peus uaer o moctaToyHo ciabom
UCIOJIb30BaHUU (Ppazeosioru3Ma. B ITOMalIHUX S3BIKOBBIX KOPITycax IOSBISIETCS BCEro JIMIIb
HECKOJIKO pa3 B BBIIIE MPHUBEACHHOM 3HaueHUU (Hrvatski nacionalni korpus, Hrvatska jezicna
riznica). Bce ocraibHbIe KOHTEKCTBI YIIOTPEOJCHHS B TEX K€ KOPIycaxX BKJIFOYAIOT BCEMHUPHO
W3BECTHYIO cepui0 poMmaHoB [ appu [lommep. Ha3zBanue mnepBoro pomaHa MMEHHO — [appu
Ilommep u ¢urocogpckuii  kamenb. Ho BepHemcs K  ¢pa3eonorusmy. ITHMOIOTHS
aHanu3upyemoro (dpaseonorusma @uiocogckuil Kamers CIEyoIias: «ocoboe BelIeCTBO,
MPeIMET YIOPHBIX UCKAHHUIA CPETHEBEKOBBIX aJIXUMUKOB, BEPOBABIINX B UYJOJICHCTBEHHYIO €r0
CHIly, CIIOCOOHYIO IpeBpauiarh HeOJIaropoAHblii Metaml B 30510T0» (POUDC 2005: 283). U3
ATHMOJIOTUU SICHO, 4TO (MI0CO(DCKUN KaMEHb «00Jalainy KaKUMH-TO «4y0JIeHCTBECHHBIMU»
cBorictBamu. HaBepHoe, u ¢uiocodpckuii kamensb Jx. K. PoynuHr 3agyman Ha OCHOBE TOM ke
camoii ostumoyorun. Kpome Toro, ¢paseonoru TPUBOAAT CICAYIOMIYIO  JTeHUHHUIUIO
(dpaseosoru3Ma: «Havajio BCEX Hadyal, OCHOBa BCEro cymero» (Tam ixe). DTy pPYCCKYIO

Ne(OUHHUIINIO MOYKHO OTHECTH K TIEPBOM YaCTH XOPBATCKOM JTe(PUHUITUN.

W3 JluarpamMmsl 5 BUAHO, YTO TOJBKO OJMH PECIOHAEHT COBEPLICHHO IMPAaBHJIBHO HamMcal
3HaueHue (¢paseonoru3ma kamen mudraca: savrSena istina (mocn. coBeplieHHas UCTUHA). U3
JAPYTHX OTBETOB TOJBKO OTBET izvOr mudrosti (1oci. MCTOYHHK MYIPOCTH) MOKET CBS3aThCS C
HACTOSIIIMM 3HauYeHHEeM (pazeosioru3Ma. A BCE OCTAIIbHBIC OTBETHI B OOJNBIIEH WM MEHBIICH
CTeneHu cBsi3bIBatoTCA ¢ [ appu [lommepom, T.e. punocodhckuM kamHeM u3 pomana. Jlaxe 15
PECTIOH/IEHTOB YHoTpeOmiIn Obl 3TOT (hpa3eosnorusm B KoHTekcte [ appu [lommepa, niu OH y
HUX TMPOCTO BbI3bIBAaET acconuauuu Ha [ appu I[lommepa. HekoTopble pecOHACHTHI, KOTOPHIE,
HaBepHOE, (XOTb) MHTYUTHUBHO 3HAIOT, YTO (PpPa3eosioru3Mbl B TEOPHUH HMEIOT MEPEHOCHOE
3HAYEHHE, BCE-TAKW HAIMCAIU, YTO QuUI0COPCKUll KaMeHb €CTeCTBEHHO IAeT BEYHYIO >KU3HBb
(vjecan Zivot), nmeeT CIIOCOOHOCTH BOCKpEWIaTh MEPTBBIX (za vracanje iz mrtvih) M mpeBpaiaet

He-30J10TO B 30J10TO (pretvara ne-zlato u zlato).

B mxane mo 3mauenwro kamen mudraca 3aHUMACT, KaK HU CTpAaHHO, NOCJICAHEC MCCTO, T.C.

MOXHO CKa3aTh, 4TO JEJHT TOCienHee MecTo ¢ (ppaseosoruzmom popeti se na Parnas, a no
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o0Opa3y 3aHHUMaeT BBICOKOE 6-MecTO. 3HAUMT, XOTS PECHOHJIEHThl HE 3HAJIU MPaBUIBHOTO
3HaueHus (ppazeosiorusma, Bce-Taku B 3TOM cllydyae 00pa3HOCTh (hpa3eosioru3ma Obuia BBICOKOM,
Onmarosapst mpex/e BCero BCEMUPHOM u3BecTHOCTH [ appu [lommepa u ¢unocoghckoeo kamus

(cm. marpammy 5 — o0pa3 ¢paszeonaorusma).

Huarpamma 5. I'paduaeckoe n300pakeHre OTBETOB HA BOMPOCHI O 3HAYCHHH, KOHTEKCTE U
oOpase ¢pazeonoruzma gurocogcxuil Kamers

assonated with

¥ Harry Potter {15-1}

*B CKOOKaxX MMPUBOAUTCA YHUCJIIO OTBETOB; C YBCIIMYCHHUEM YUCJIa OTBECTOB MCHACTCA €TI0 LIBCT

21



Crenyronuii aHamu3upyeMbiii hpaseoorusm, vratiti (okrenuti) kotac¢ povijesti (tocak historije),
Ha TIEPBBIA B3MIAJ KaXETCS HE OCOOCHHO MPOOJIEMAaTHYHBIM, HO B KBAJMTATUBHOM aHAJIM3C
MOKA3aJICS OJHUM U3 CaMbIX CIOXHBIX. Jledhununms storo ¢paseonornsMa 3apuKCUpOBaHa B
yke ymomsHyrom cioBape M. Maremmua: (htjeti) zaustaviti historijski razvoj“ (mocu.
(meITaThCS) OCTAaHOBHUTH HMcTOpHueckoe pasutue) (FRHSJ 1982: 267). Ona cama mo cebe
HEJIOBOJILHO TIOHSTHA, TOTOMY 4YTO HESCEH KOHTEKCT ymoTpeOieHus. J[oka3aTelbCTBO 3TOTO
(akTa MOXKHO TIOCMOTpPETh U B Jluarpamme 6, KOTOpast COACPKHUT BCE Pa3HbIE OTBETHI, KOTOPHIE
Jay  pecToHAEHTH. Pycckas cioBapHas NeUHHIMS MOXO0XXKa Ha XOPBATCKYIO: «IIBITATHCA
MPUOCTAHOBUTh 3aKOHOMEPHBIM XOJI HMCTOPHUYECKOTO pPa3BUTHS, BEPHYTHCS K IPOILIOMY»
(®CCPJISA 2004: 505), HO B Heil CyIIECTBYeT W BaKHas IOMOJHHUTEIbHAS HH(OPMAIIUS:
8EPHYMbCS K NPOULIOMY, KOTOpast Ty4lle 0ObsICHAET 3HaUeHUE (pa3eosoru3Ma, 0 CPaBHEHHIO C

XOpBaTCKOH neduHuLnen.

UtoOBI emie jdydylie pacTOIKOBAaTh ATOT (hpa3eoyioru3M, Mbl OOpaTHIIMCh K ClIOBapio Pycckas
@pazeonocusn: UCMOPUKO-IMUMOTIO2UYECKUL C108aApb, TAE TMHILIET, YTO KOoJleco UCmopuu
STUMOJIOTUYECKH OTHOCHUTCS K Jpyromy (pas3eosorusmy: xoneco ¢popmymnsi. Konreco gpopmynoi
MPOUCXOIUT W3 ApeBHEeW puMckoil Mudomoruu, rae «PopryHa Obuta OOTMHEH cyacThs |
HecyacThs, cyAbObl, ynaun. OHa n300pa)kajiach B BMJI€ MOJIOJOW >KEHIIMHBI C TOBSI3KOM Ha
IJ1a3ax, CTOALIEH Ha IIape WM KPhUIATOM KOJIECE U IEpKallell B OHOM pyKe pyib, a B IPYTroi —
por n3obunus. Ilops3zka Ha rimazax POpTyHBI O3HAYAET, YTO OHA — OOTHMHS CJIENOro CYACThA,
MPEBPAaTHOM M W3MEHYMBON CyJbOBI, HEMOCTOSIHCTBA. Pylib CHMBOJW3UPOBAN YIpaBIECHUE
Cynb0o# YenmoBeka, por U300miIns —OJIaronoiyane, OOraTcTBO, KOTOPhIE OHA MOXKET TOJIapuT.
Koneco nnm map — cMMBOJ NOCTOSSHHOM M3MEHUYMBOCTHM (DOpPTYHBI, HENOCTOSHCTBA CYACTHS,
KOTOpOE€ OHa MNPUHOCHUT: Koieco DOpTyHBl NMOBOPAYMBAECTCA — M CUACTBE YXKE JAINEKO OT
uenoBekay (POUDC 2005: 319). Ho 3aeck He MUILET KAKYH MOYHYIO CBSI3b HUMEET KO.IECO
ucmopuu ¢ konecom gpopmynul. JIeno B Tom, uTo Ghpa3zeosiorusm okrenuti kotac povijesti natrag B
cBoeil coBpeMeHHOW ¢opme BrepBble ynoTpeOwin Kapn Mapke u @puapux DHreiasc B
Manugpecme Kommynucmuueckou napmuu: «CpeaHue COCIOBUS: MEIKUHA NPOMBINUICHHUK,
MEJIKMI TOProBell, PeMECIIEHHUK, U KPECThSIHUH — BC€ OHU OOpIOTCS ¢ OypiKya3uel ajs Toro,
9TOOBI CIIACTH CBOE CYIIIECTBOBaHUE OT THOEH, KaK CpemHux cocioBuii. OHH, ClIeI0BaTEIBHO,
HE pEBOJIOIMOHHBI, a KOHcepBaTUBHBI. Jlaxke Ooyiee, OHM pPEAKIUOHHBI: OHU CTPEMSATCS

nosepruymo nazao koaeco ucmopuu» (MKIT 1950: 44, xypcus moii). Ceiidac SCHO, YTO TOYHO
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3HAYUT pyccKasi NeUHULUS 8ePHYMbCA 8 NPoulioe — HACTOSIIIUNA CMBICT 3TOro (hpaszeosiorusma

— pezpeccuposams.

Z[OMaH_IHI/Ie SA3BIKOBEIE KOPITYCa HACBIIICHBI 9TUM (bpaSGOJ'IOl"I/IBMOM, 0COOEHHO B HY6J'II/IL[I/ICTI/IK€,

B KOTOPO#, OYEBHJIHO, JTFOOST UTPATh C €r0 Pa3INIHBIMU (hOpPMaMHU:

1) (...) Tocnije, to je drustvo u kojem ¢e se Hobbesova tvrdnja "Covjek je Covjeku vuk"
transformirati u "Covjek je Covjeku paparazzo", no smisao je isti. Ovime se ne zeli re¢i da trebaju
postojati tabu-teme, da treba kotac¢ povijesti vratiti unatrag, ve¢ jedino poziv na promisljanje o
vrijednosti osjecaja stida koji je bezrazlozno prognan iz odgoja i poZeljnih ¢imbenika ljestvice

vrijednosti. (...) (hrwaC)

2) (...) Najnovija zagrebacka kriza sve viSe pocinje sliCiti onoj iz '95. kada Tudman nije zelio
priznati pobjedu tadasnje oporbe. Bandi¢ pak danas ne zeli priznati gradsku vlast ako on nije

gradonacelnik. U Hrvatskoj Se kotac povijesti uvijek okreée unatrag. (...) (hrwacC)

3) (...) U prethodnoj je vlasti krug mo¢i bio jo$ uzi i rigidniji, a sve pod krinkom demokracija i
mandata naroda. Parola je, glasaci ¢e svoju politicku volju pokazati na izborima. Ali to su ucinili
3. sije€nja, pa evo §to je ispalo. Mogu pokusSati vratiti kotac povijesti na prijesijecanjsku viast, no
te politicare 1 njihova djela ne samo da dobro poznamo, nego oni ne mogu civilizirano voditi ni

svoju stranku, pa se pitamo kako li ¢e onda Hrvatsku? (...) (Riznica)

4) (...) Ovakav je optimizam nedavno S$irio predsjednik Barisi¢. Sve dok nije otkrio da izlaza
nema 1 da je amaterizacija jedini na¢in opstanka kluba!? Ne vjerujemo da bi bilo tko dao mandat
bilo kojoj Dinamovoj vrhuski koja bi pokusala vratiti kotac¢ povijesti 30 godina unatrag. (...)
(hrwaC)

BrimenpuBeieHHbIE  MPUMEPHI  TOKE  IMOKa3bIBalOT, uTO (pa3eoNoTU3M  Yalle BCEro
yIOTPeOIAETCS B MOJIUTHYECKOM KOHTEKCTE, U3 KOTOPOTO OH W BIIEpBBIC BO3HUK (Manugpecm

Kommynucmuuecrkou napmuu).

[TocmoTpeB Ha [Imarpammy 6, BHAHO, 4YTO CYIIECTBYIOT 4YEThIpE IVIABHBIX 3HAYEHMS,
MPUBEICHHBIX pecronaeHTaMu: 1) nazadovati (mocm. perpeccupoBats), 2) povijest se ponavlja
(mocn. ucropus moBtopsiercsi), 3) prisjecati se (mocia. BcioMuHAThCs) U 4) vratiti vrijeme da

bismo nesto promijenili (mocn. BepHYTh BpeMsi Has3all, YTOOBI 4TO-J1. U3MEHUTH). JlocTaroyHo

23



00JIBIION MPOIEHT PECIIOHJICHTOB OTBETHIIN U Vratiti se u proslost (10Ci. BEpHYTHCS B MPOIILTIOE),
HO TPYJIHO CKa3aTh, YYUTHIBas Pa3HOOOPA3HOCTh OTBETOB, UMENH JIU OHU B BU1y KOHHOTATUBHOE
WIM JIGHOTATUBHOE 3HAYCHHWE JTOro BbIpaKeHWs. Ha oTBerhl, o0o3Hauaroniye OyKBaIbHOE
BO3BpaIllCHHE B MPOILLIOE CHOBAa TMOBIUAI MeXAy npouuMm u [appu [lommep. B sTom
KOHKpPETHOM CJIy4ae peub WJET O TpeTheil kHure u3 cepuu pomanoB o ['appu [lotrepe - Iappu
Ilommep u y3uux Askabauma, B xotopom ['epmuona I'penmxkep, moapyra ['appu, monb3yercs
MAXOBUKOM épeMeHuU, YTOObI yTeIIeCTBOBAaTh CKBO3b BpeMs (oTBeT — Hermione s vremokretom,

cM. 00pa3 dpaszeosorusma).

B mkane Hepapxus ¢pazeonocuzmos no suauenuio GpaszeonaorusMm Okrenuti kotac povijesti
natrag 3anumMaet 21-oe MecTo, 0 KOHTEKCTY 19-0e mecTo, a o obdpazy 15-oe mecto. 13 3toro
CIIeAyeT, 4TO ATOT (hpa3eojorusM BCe-TAKM NPUHAAIECKUT K KAaTErOpUUM MEHEe H3BECTHBIX
(pa3eosoru3MOB, YUUTHIBAS MPEXK/IC BCETO HU3KYIO IMO3HIIMIO B IIIKAJIE IO 3HAYCHHIO (Haxe 21-

0€ MECTO, C TOJIbKO 26% MpaBUIbHBIX OTBETOB).
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Juarpamma 6. I'padmueckoe n300paxkeHne OTBETOB Ha BOIPOCHI O 3HAUEHHH, KOHTEKCTE U 00pase (paseonorusma
(nblmamscs) n0GepHYMyb KOAeCo UCMOPUU HA3A0

is associated with

*B CKOOKax MPUBOAUTCA YHUCJIO OTBCTOB; C YBCIIMYCHUCM YHCJIa OTBCTOB MCHACTCA €TI0 LIBCT
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6. MPEJJIOKEHUE ®PA3ZEOIUJAKTUYECKOM CTIOBAPHOM CTATBHH JJISA
XOPBATCKOI'O ®PA3EOJIOI'U3MA IZMEDU SCILE I HARIBDE

B stoM pazmene mbl npeacraBum (paseonorusm izmedu Scile i Haribde (pyc. meacoy
Cyunnou u Xapubooii) B hopMe CIIOBapHOW CTaThbU Ha XOPBATCKOM SI3bIKE, CJICIYS] HEKOTOPHIC
[JIaBHbIE TPUHIUIBI COCTABICHUS CJIOBapsi M CaMOl CIIOBapHOM CTaTbu, KOTOPBIMU
nonb3oBanack E. U. Poranesa. @yHKus 3TO# CI0BapHOW CTaThH B HAIIeH pabOTe 3aKIHOYACTCS
MPEKE BCETO B IMOMBITKE HIUTFOCTPUPOBATH CIOBApPHYIO CTaThIO, KOTOpas B MEPBYIO OuYepellb
OTIIUYACTCS OT «KJIACCUYECKUX» CIIOBApHBIX crared. OTiMyaeTcsl TeM, 4To, Kpome jJeuHUINN
(bpazeonorusma, CTUIMCTUYECKON OTMETKH M TpuUMepa yrnoTpeOsieHus (TJIaBHbIE COCTABHbBIE
KJIACCMYECKHX CIIOBAPHBIX CTaTei), BKIIOYACT U JPyTrue crocoObl pa3bsicHeHHs (pazeosorusma,

KOTOPBIM MBI B KOHKPCTHOM CJIy4dac AaJIk MPCUMYIICCTBO.

Takum 00pazom Hamia CloBapHasi CTaTbsg COCTOMT M3 3aroJOBOYHOM 30HBI, KOTOpAsh BKIIOYAET
(bpazeonoru3mM-pokadyny u JIeGUHULINIO, KPATKU pa3bsCHUTENBHBIM paccka3 O pa3BUTUU
(pa3eonornyeckoro 3HAYeHHs] C JTUMOJIOTHUECKHUMU U FOMOPUCTHYECKUMHU SJIEMEHTaMU U

HWIUTIOCTPATUBHLBIC 30HEI C I/1306pa)KeHI/IeM KOHTCKCTA.
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IZMEDU SCILE I HARIBDE

Izmedu dvije opasnosti, izmedu dva zla.

Ovaj je biser pred svinje prvi bacio Homer u svom epu Odiseja, pojma ne imajuci da ¢e to netko
zapravo 1 procitati, a kamoli da ¢e frazem izmedu Scile i Haribde uéi u fond metaforickih izri¢aja
zapadne civilizacije.

Zahvaljujuéi svojoj bujnoj masti (ili mozda psihoaktivnim supstancama?) Homer je nemani Scilu
i Haribdu vidio kao stvarna ¢udovista koja vrebaju nesretne pomorce na pucini (vidi sliku dolje:

nesretni junak Homerova epa Odisej nadomak ralja Scile i Haribde).

Rekonstrukcija doslovne scene iz Homerova epa
u kojoj se nesretni Odisej nasao izmedu Scile i Haribde*

Ovo bi dakle bilo doslovno shvaéanje frazema izmedu Scile i Haribde. Medutim, zahvaljujuci
plasti¢nosti ljudskog mozga, a vjerojatno i pojavi kartografije, ta doslovna natprirodna opasnost
(ili dvije opasnosti) preinacena je u univerzalnu metaforu (to¢nije re¢eno — frazem) koja se
koristi kada se pojedinac pronade u odredenim Zzivotnim situacijama kada je prisiljen donijeti
odluku koja ¢e zasigurno imati (negativan!) utjecaj na njegovu buducénost (vidi sliku dolje za

primjer upotrebe frazema izmedu Scile i Haribde iz suvremenog razgovornog jezika).

“Mcrounuk: http://fb.ru/article/220651/znachenie-frazeologizma-mejdu-stsilloy-i-haribdoy-istoriya-proishojdeniya
Hara obpamenust: 1 Centsiops 2016.
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Ncmoj ici lﬂcvo
Na kriianju staze
T uneide nitko
Svi se zvﬁcri paze
Nemoj ni desno -

] tu je nesto bijesno
et

Samo idi ravno

| zavrsit ces slavno

llustracija upotrebe frazema u suvremeno doba,
metaforicki prikaz frazema ,,izmedu Scile i Haribde “.
Nesretni se junak ovoga puta ne nalazi izmedu dvije imaginarne bestije kao u prethodnom
primjeru, veé u vrlo izglednoj realnoj situaciji: izmedu svoje Zene i svoje majke®

> Mmoctpanus caenana asropom Codbs Jlbicak.
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7. 3AKJIIOYEHUE

B 3akmroyeHme Hamieidl paboThl XOTENOCh OBl eme pa3 MOMYEPKHYTh, YTO MOJIOJABIE
MOKOJICHUSI CTYJEHTOB (PECIOHJCHTHI B HAIIeM HCCICIOBAaHUM) HE MOHUMAIOT JOCTATOYHO
aHayM3upyemble (ppazeonoru3Mel ¢ MU(OIOTHYECKMM KOMIOHEHTOM, W YTO 3TO B OynaylieMm
HaJ0 U3MEHUTh. B o0mieM, mo pe3ynbTaraM aHKEThl OHHM JEHCTBUTENIBHO cIab0 3HAIOT 3TU
(bpa3eosorn3Mpl, a €Cid OHM M 3HAKOMBI C MX 3HAYCHUSMH, OOJNbIIAs J0JsI PECHOHJCHTOB HE
MOXET YTOYHUTH MPABUJIBHBI KOHTEKCT HCIIONB30BaHMsA (pazeosnoruzma. Hecmorps Ha
HE3HaHWEe 3HaueHus (pazeosoru3ma, 3T (HpPa3eosOTU3Mbl BCE-TAKW Y MHOTHX PECHOH]ICHTOB
BBI3BIBAJIM Pa3HbIe acconuaruu (oopa3 ¢pazeonorusma).
bnaronaps KOHHOTaTUBHOCTH (ppa3eoIOTU3MOB, Y HEKOTOPBIX PECIIOHIEHTOB IMOSBIISIIACH €IIE U
npobiemMa pa3uvaTh U pa3rpaHUIMBATh KOHHOTATHBHBIC U JICHOTATUBHBIC YJIEMEHTHI 3HAUCHHS
orpezeneHHoro Gppazeonoru3ma.

HccnenoBanme ToXe TOKa3alno, 4YTO HEKOTOpbIE BHEIIHHE (AKTOphl, Kak, HampUMep,
MIPUCYTCTBYIOIMM Be3ne [ appu [lommep, OKa3bIBAIOT 3HAYUTEIILHOE BIMSIHUE U HA 3HAYECHUE, U
Ha KOHTEKCT, U Ha 00pa3 ¢pa3eosioruzma.

UToObI PEVIOKUTH pelIeHHe MPOoOIeMbl cl1aboro 3HaHUS (PPa3eosOruy Cpeau MOJIOABIX JIFOJIEH,
MBI KpaTKO MPEACTaBHIN JACTCKUM (Ppa3eosornueckuil cioBapb Yma narama, 1o KOTOPOMY MbI
MOTBITATUCH YCTPOUTD MIPUMEP XOPBATCKOM CIIOBAPHOM CTAThU.

Tako#t Tun cioBaps B XOpBaTUU HECOMHEHHO ObI yIydIimi ¢pa3eosiorH4ecKue 3HAHUS CPeIn

MOJIO/IEKH, 110 KpaiiHeil Mepe OblT Obl OMBITKOM pelieHns JaHHOW POOIEMBI.
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IJIEKTPOHHBIE PECYPCbI

Riznica = Hrvatska jezicna riznica (http://riznica.ihjj.hr/)

hrwaC = Hrvatski nacionalni korpus (http://www.hnk.ffzg.hr/)
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punoxenne 1. Auxema 1. Ilepsasa zpynna pecnonoenmos

Sveuciliste u Zagrebu

Filozofski fakultet Zagreb Anketa u svrhu istrazivanja za diplomski rad
Odsjek za isto¢noslavenske jezike i knjizevnosti Frazeodidakti¢ki pristup frazemima s
Katedra za ruski jezik mitoloSkom sastavnicom

Studentica: Tanja Mil¢i¢
Mentor: dr. sc. Branka Barcot

Spol: M Z
Dob:

Fakultet / Odsjek:
Datum:

Molim Vas da za sljedece frazeme napiSete u slobodnoj formi (naravno, ako ste s istima
upoznati):

1) znacenje frazema,
2) kontekst u kojemu biste taj frazem upotrijebili,

3) sliku koju navedeni frazem kod Vas izaziva:

lijep kao Apolon
1)

2)

3)

Ahilova peta

1)

2)

3)
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1)

Argusove oci

2)

3)

1)

Arijadnina nit

2)

3)

1)

hrana bogova

2)

3)

1)

pobrati lovorike

2)

3)
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1)

lovorov vijenac

2)

3)

1)

presjeci gordijski évor

2)

3)

1)

Damoklov mac

2)

3)

1)

izmedu Scile i Haribde

2)

3)
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Ankema 2. Bmopasa zpynna pecnonoenmos

Sveuciliste u Zagrebu

Filozofski fakultet Zagreb Anketa u svrhu istrazivanja za diplomski rad
Odsjek za isto¢noslavenske jezike i knjizevnosti Frazeodidakti¢ki pristup frazemima s
Katedra za ruski jezik mitoloSkom sastavnicom

Studentica: Tanja Mil¢i¢
Mentor: dr. sc. Branka Barcot

Spol: M Z
Dob:

Fakultet / Odsjek:
Datum:

Molim Vas da za sljedec¢e frazeme napisete u slobodnoj formi (naravno, ako ste s istima
upoznati):

1) znacenje frazema,
2) kontekst u kojemu biste taj frazem upotrijebili,

3) sliku koju navedeni frazem kod Vas izaziva:

Herkulov posao

1)

2)

3)

vratiti (okrenuti) kotaé povijesti (to¢ak historije)
1)

2)

3)

35



1)

i¢i gigantskim koracima

2)

3)

1)

Talijin hram

2)

3)

1)

jabuka razdora

2)

3)

1)

kamen mudraca

2)

3)
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1)

okrece se (vrti se) kolo srece

2)

3)

1)

Prokrustova postelja

2)

3)

1)

Sizifov posao

2)

3)

1)

Tantalove muke

2)

3)
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Ankema 3. Tpemusa cpynna pecnonoenmos

Sveuciliste u Zagrebu

Filozofski fakultet Zagreb Anketa u svrhu istrazivanja za diplomski rad
Odsjek za isto¢noslavenske jezike i knjizevnosti Frazeodidakti¢ki pristup frazemima s
Katedra za ruski jezik mitoloSkom sastavnicom

Studentica: Tanja Mil¢i¢
Mentor: dr. sc. Branka Barcot

Spol: M Z
Dob:

Fakultet / Odsjek:
Datum:

Molim Vas da za sljedece frazeme napiSete u slobodnoj formi (naravno, ako ste s istima
upoznati):

1) znacenje frazema,
2) kontekst u kojemu biste taj frazem upotrijebili,

3) sliku koju navedeni frazem kod Vas izaziva:

prometejska vatra

1)

2)

3)

bogat kao Krez

1)

2)

3)
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1)

Pandorina kutija

2)

3)

1)

zagonetka Sfinge

2)

3)

trojanski konj

1)

2)

3)

1)

popeti se na Parnas

2)

3)
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1)

uskrsnuti kao Feniks iz pepela

2)

3)

1)

pogodila je Amorova (Kupidova) strijela (strelica) koga

2)

3)

1)

hram boZice (boginje) Atene

2)

3)

1)

homerski smijeh

2)

3)
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[Ipunoxenue 2. Tabnuna 5. Anxema 1. Hepapxus ¢ppazeonocuzmos no 3navenuro, KOHmekKcmy u oopasy

ZNACENJE KONTEKST SLIKA
N N o« N
Tocnost Toc¢nost Postotak
Odgovorilo Nije . Rijesenost odgovora Odgovorilo Nije ' Rijesenost odgovora Odgovorilo Nije . odgovora
odgovorilo (%) (%) odgovorilo (%) (%) odgovorilo (%)

Sizifov 48 2 98% 49 Sizifov 37 13 100% 749  1abuka 40 10 80%
posao posao razdora
il(:lr:cs‘;:; 47 3 94%  88% ‘rzt;:'g?a 36 14 89%  64% 2:)25':;" 40 10 80%
i )
gigantskim 43 7 ga% 7oy  okrecese 33 17 4% 620 @Men 35 15 70%
Koracima kolo sreée mudraca
. i ]
Jabuka 44 6 70%  62%  gigantskim 35 15  83%  5gy  okrecese 34 16 68%
razdora . kolo sreée

koracima
;';S;';“'OV 35 15 83%  58% E;S;z“'ov 27 23 9%  52% E;S;‘;“'OV 32 18 64%
Tantalove okrenuti ic¢i
e 28 22 61%  34%  Kotad 28 22 50%  28%  gigantskim 31 19  62%

povijesti koracima
okrenuti okrenuti

Tantal
kotat 36 14 36%  26% mi”kt: ove 14 36 93%  26%  Kotad 27 23 54%
povijesti povijesti
Eggtg;‘:tova 5 45 60% 6% ;aurgizca 14 36 29% 8% ;ir::'ove 17 33 34%
Talijin 6 a4 3% 4% Prokrustova 4 a7 6% 4% Talijin 10 0 20%
hram postelja hram
kamen 20 30 506 206 Talijin 2 48 100% 4% Prokrustova a4 12%
mudraca hram postelja
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Tabmuna 6. Auxkema 2. Hepapxus ¢hpazeonocuszmos no sHaveHuro, KOHmMeKcmy u 0opaszy

ZNACENJE KONTEKST SLIKA
N Tocnost N Toc¢nost N Postotak
Odgovorilo Nije . Rijesenost odgovora Odgovorilo Nije . Rijesenost odgovora Odgovorilo Nije . odgovora

odgovorilo (%) (%) odgovorilo (%) (%) odgovorilo (%)
Ahilova 50 0 96% 96  Ahilova 43 7 100% 8%  liepkao 42 8 84%
peta peta Apolon
lijep kao 49 1 98%  96%  Wepkao 43 7 100% 86y  ~hilova 37 13 74%
Apolon Apolon peta
lovorov 4 9 850 700 ~ [rana 27 23 96%  52% lovorov 32 18 64%
vijenac bogova vijenac
hrana 37 13 8% 66w  lovorov 21 20 100%  42% hrana 29 21 58%
bogova vijenac bogova
presjeéi presjeéi obrati
gordijski 32 18 78%  50%  gordijski 20 30 90%  36% 'Ioovorike 21 20 42%
évor évor
izmedu obrati izmedu
Scile i 27 23 93%  50% E)vorike 26 24 69%  36%  Scilei 21 20 42%
Haribde Haribde

obrati izmedu presjeéi
pobra 38 12 63%  48%  Scilei 17 33 94%  32%  gordijski 20 30 40%
lovorike . %
Haribde évor

':i:”ad”'”a 22 28 82%  36% ’r?i:”ad”'”a 9 41 100%  18% ’:i;”ad”'“a 18 32 36%
Damoklov 4, 38 58% 140  A\rgusove 6 44 83% 100  ‘\rgusove 9 4 18%
mac 0oC1 0C1
Argusove 43 43% 6y  Damoklov 46  75% 6y  Damoklov 8 42 16%
0C1 mac mac
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Tabmuna 7. Aukema 3. Hepapxus ¢hpazeonocusmos no sHaueHuro, KOHmMeKcmy u 0opasy

ZNACENJE KONTEKST SLIKA
N To&nost N Toénost N Postotak
Odaovorilo Nije  Rijesenost odgovora Odaovorilo Nije  Rijesenost odgovora Odaovorilo Nije  odgovora

g odgovorilo (%) (%) g odgovorilo (%) (%) g odgovorilo (%)
pogodila je pogodila je pogodila je
Amorova 49 0 96% 96% Amorova 40 9 100% 82% Amorova 36 13 73%
strijela koga strijela koga strijela koga
uskrsnuti uskrsnuti uskrsnuti
kao Feniks 46 3 80% 76% kao Feniks 33 16 91% 61% kao Feniks 33 16 67%
iz pepela iz pepela iz pepela
trojanski 43 6 ga% 73y  handorina a9 10 74% 599  trojanski 33 16 67%
konj kutija konj
zagonetka 34 15 820 570  Lrolanski 25 24 100% 519% Fandorina 30 19  61%
Sfinge konj kutija
Pandorina  ,, 5 a8% 43y Zadonetka 20 95 399  Zagonetka 22 27 45%
kutija Sfinge Sfinge
bogat kao 19 30 95% 379  pogatkao 14 35 100% 209  Prometejska 16 33 33%
Krez Krez vatra
prometejska ) 27 a1%  18%  Prometejska g 38 64 149  Dogatkao 11 38 22%
vatra vatra Krez
hram bozZice 6 43 33% 4% hram boZice 2 47 50% 204 popeti se na 9 40 18%
Atene Atene Parnas
homerski 5 a6 a0% 4y  homerski 1 48 100% 20  homerski 4 45 8%
smijeh smijeh smijeh
popeti se na 14 35 7% 204 popeti se na 6 43 17% 204 hram boZice 3 46 6%
Parnas Parnas Atene
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KPATKOE COAEP KXAHUE HA XOPBATCKOM A3bIKE

Cilj istrazivanja u ovome radu bio je empirijski dokazati da studenti ne poznaju u dovoljnoj
mjeri frazeme s mitoloSkom sastavnicom te da ih ne koriste (ili barem nedovoljno koriste) u
jeziku. Provedena je anketa koja je sadrzavala 30 frazema s mitoloSkom sastavnicom, a ispitivali
su se znacenje, kontekst i slika (asocijacija). Podaci, dobiveni u anketi, analizirani su
kvantitativno i kvalitativno. Kvantitativna je analiza pokazala da ispitanici zaista slabo barataju
frazemima, dok je kvalitativna pokusala prikazati problematiku (ne)poznavanja frazema u anketi.
Naposljetku je opisan ruski dje¢ji frazeoloski rje¢nik Uma palata autorice J. Rogaljove, po uzoru
na koji je napisana i predstavljena ogledna hrvatska rje¢nic¢ka natuknica za frazem izmedu Scile i

Haribde, kao prijedlog za hrvatski frazeoloski rje¢nik novoga kova koji bi u buduénosti mogao

obogatiti hrvatsku leksikografiju.

Kljucne rijeci: frazeodidaktika, frazeologija, frazemi s mitolo§kom sastavnicom, rje¢ni¢ka

natuknica, hrvatski jezik, ruski jezik

KuawueBsble cioBa: ¢pazeoauaakTuka, ppaseosorus, ¢gpaszeooru3mpl ¢ MUGOJIOrHYeCKUM

KOMIIOHEHTOM, CJIOBAPHAS CTAaThi, XOPBATCKUH SA3BIK, PYCCKHI A3BIK
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PE3IOME

Ja sam Tanja Mil¢i¢, 25 mi je godina i apsolventica sam rusistike i anglistike na Filozofskom
fakultetu u Zagrebu. Rodni grad mi je Virovitica, gdje sam zavrSila osnovno- i srednjeskolsko
obrazovanje. Uskoro ¢u diplomirati na oba smjera, lingvistiku na anglistici 1 prevoditeljstvo na
rusistici. Unato¢ mojoj prvenstvenoj orijentaciji na lingvisti¢ku i prevodilacku stranu jezika, u
zadnje vrijeme mi se pojavio dugo potiskivani interes za poucavanje u $koli, odnosno uopée

strukturu i nacin obrazovanja u Hrvatskoj.
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